ESS Chassis Base Daniel Defense - ESS Chassis Base-Daniel Defense
Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Daniel Defense Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007979
Mfr. No.: 104891-ODG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Daniel Defense
Material: Aluminum
Model: Delta 5

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682157401727
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base von Daniel Defense! Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
® | agern Sie das Chassis an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemafR den Anweisungen in dieser

Anleitung.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung und ersetzen Sie das Produkt

bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung des Chassis geeignete Schutzausristung, einschlief3lich
Handschuhe und Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass keine losen Teile vorhanden sind, die zu Verletzungen fiihren kénnten.
® Verwenden Sie das Chassis nicht in gefahrlichen Umgebungen, wie z.B. in der N&he von Feuer oder

extremen Temperaturen.
Halten Sie sich an die spezifischen Anweisungen zur Montage des Zielfernrohrs, um eine sichere und prazise
Nutzung zu gewdhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und Werkzeug zur Hand haben.
® |esen Sie die Anleitung vollstéandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Montage des Chassis
® Wahlen Sie die gewiinschte ChassisBasis aus.

® Befestigen Sie das Chassis gemaf den Anweisungen in der Anleitung.
® Uberprifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.

Installation des Forends
® Wahlen Sie die gewlinschte Lange (12", 15" oder 18") und Art des Forends (mit oder ohne Rail).
® Montieren Sie das Forend an der ChassisBasis und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
® Uberpriifen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen auf korrekte Installation.
Installation des Schaftes
® Wahlen Sie den Schaft, der am besten zu lhren Bedirfnissen passt (Standard Skeleton Rifle Schaft,
Folding Rifle Stock oder Skeleton Carbine Stock).
®* Montieren Sie den Schaft unter Beriicksichtigung des ESS zu Carbine Adapters, falls erforderlich.
® Uberpriifen Sie die Stabilitat des Schaftes.
Abschluss

® Fuhren Sie eine Endkontrolle durch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt montiert sind.
® Testen Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es im Einsatz verwenden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit aller Benutzer von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen und wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen Fachmann.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA (Right Handed, Cerakote ODG).
This product is designed for enhanced performance and customization in your shooting experience. However, it is
important to use this product safely and responsibly. This guide contains essential safety instructions and guidelines
to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Always treat the chassis and any attached firearm as if they are loaded.

Keep the chassis and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the product.
Ensure you are knowledgeable about the operation and handling of firearms before using this product.
Regularly inspect the chassis and components for signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your firearm and that it is securely mounted before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight or modifications on the chassis.
Avoid using the chassis in wet or extreme weather conditions to prevent corrosion and damage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the product.

Make sure to properly secure any accessories attached to the chassis to prevent them from becoming
projectiles.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully read the installation instructions provided with the chassis.
® Ensure that you have all necessary tools and components before beginning installation.
® Follow the steps below for proper installation:
® Remove the existing stock from your firearm.
® Align the chassis with the action of your firearm, ensuring proper fit.
® Secure the chassis using the provided screws and tools, ensuring it is tightly fitted.
® Attach your chosen forend and stock according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Before using the chassis, perform a function check to ensure proper assembly and operation.

Load and unload your firearm in a safe area, following standard firearm safety practices.

When ready to shoot, ensure that you are in a safe position and that your target is clearly identified.
After use, clean and maintain the chassis according to the manufacturer's guidelines to ensure
longevity and performance.

Disposal Instructions

® When disposing of the chassis, follow local regulations regarding the disposal of metal and firearm
components.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

® Consider recycling the chassis at a designated facility to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
contact customer support through the provided channels. It is essential to address any safety inquiries or issues

promptly.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can enjoy the enhanced performance of
the MDT ESS Chassis Base while ensuring a safe shooting experience. Always prioritize safety and be vigilant in
your use of firearms and accessories. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una experiencia de uso segura y eficiente. A continuacion, encontraras pautas de seguridad, precauciones
especificas y recomendaciones para la instalacion y el uso de este chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No uses el chasis si notas algun dafio o defecto.

Sigue todas las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al realizar cualquier actividad relacionada con armas de
fuego.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usarlo con un arma.

Almacena el chasis en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Si el chasis se usa en condiciones adversas (humedad, calor extremo, etc.), realiza una inspeccion adicional
antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el chasis y todos los componentes de su embalaje.

® Asegurate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

® Sigue las instrucciones del fabricante para montar el chasis en el arma.

® Asegurate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados segun las especificaciones.

2. Uso del Chasis:

® Familiarizate con el funcionamiento del chasis antes de disparar.

® Ajusta el forend y la culata segln tus preferencias de tiro.

® Realiza pruebas de tiro en un area segura y controlada.

® Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas o componentes de metal.
® Sj el chasis presenta partes eléctricas o electronicas, sigue las pautas de reciclaje adecuadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, asegurate de contactar al
fabricante o al distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu MDT ESS
Chassis Base de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Daniel Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Daniel Defense. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le chassis pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniguement dans le cadre prévu et conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le chassis si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses, humidité
excessive).

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du chassis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:
® Assurezvous que toutes les piéces sont présentes avant de commencer l'installation.

® Suivez les instructions fournies pour assembler le chassis, en utilisant les outils appropriés.
® Vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées avant d'utiliser le chassis.

2. Utilisation du Chassis:
® Placez votre arme correctement dans le chassis, en vous assurant qu'elle est bien fixée.

® Utilisez les slots MLOK pour fixer des accessoires selon vos besoins.
®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le chassis dans des déchets ménagers ordinaires.

* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Contactez un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut de votre produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez profiter pleinement de votre MDT ESS
Chéssis Base Daniel Defense tout en garantissant une utilisation siire et responsable. Merci de choisir notre produit
et restez en sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate e
comfort. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida &
conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE e fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per identificare eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il MDT ESS Chassis Base, assicurati che sia correttamente montato e fissato.
Non sovraccaricare il prodotto con accessori 0 componenti non raccomandati.

Utilizza solo componenti compatibili con il modello Delta 5.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi il prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
2. Montaggio della Chassis Base:
® Posiziona la Chassis Base su una superficie stabile.
® Segui le istruzioni specifiche per il montaggio, garantendo che tutti i componenti siano saldamente
fissati.
3. Fissaggio del Forend:
® Scegli il Forend appropriato (12", 15" o0 18") e montalo sulla Chassis Base.
® Assicurati che il Forend sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.
4. Installazione del Calcio:
® Seleziona il tipo di Calcio desiderato (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).
® Monta il Calcio seguendo le istruzioni specifiche, assicurandoti che sia ben fissato.

Uso
® Prima di utilizzare il prodotto, controlla che sia montato correttamente.

® Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.
® Non tentare di apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Se il prodotto contiene materiali pericolosi, contatta le autorita locali per istruzioni di smaltimento appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito
ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro
e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze unikngé
niebezpieczenstw i zapewni diugotrwate uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposob, ktdéry moze wptyng¢ na jego bezpieczenstwo.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas instalacji i
uzytkowania.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej, do ktorej produkt jest przystosowany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przeczytaj doktadnie instrukcje przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zainstaluj Chassis Base zgodnie z zaleceniami producenta:
® Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu.
® Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.
® Po zainstalowaniu, sprawdz stabilnosc¢ i bezpieczenstwo zamontowanych elementow.
® Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.

® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadow niebezpiecznych, jesli produkt zawiera materiaty,
ktére moga by¢ szkodliwe dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem dystrybutora lub producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i satysfakcje z
uzytkowania MDT ESS Chassis Base.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarke&a tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kéayta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.

® Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kayttssa ja huollossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Valta tuotteen kayttda, jos olet hairiintynyt tai keskittynyt muuhun kuin tyéhon.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita ja osia.

Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttéa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Turvallinen kayttd on ensisijainen tavoitteemme!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas, en produkt designad for att ge dig en hégkvalitativ och
anpassningsbar plattform for ditt vapen. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapen och tilloehor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar vapen.

Kontrollera att vapnet &r avstangt och tomt innan du féster eller tar bort chassit.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Se till att alla skruvar och fasten &r ordentligt tdragna innan anvandning.

Anvéand endast kompatibla tillbeh6r och komponenter for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

® Ta bort eventuella tidigare monterade komponenter fran ditt vapen.
® Placera chassi basen pa vapnets lada och sakerstéll att den passar ordentligt.
* Anvand medfdljande skruvar for att fasta chassi basen, och se till att de ar atdragna.

2. Montering av Forend:
® Valj en Forend av dnskad langd (12", 15" eller 18").

® Fast Forenden pa chassi basen enligt medfoljande instruktioner.
® Kontrollera att Forenden sitter fast ordentligt och att eventuella rails ar korrekt monterade.

3. Montering av Stock:
® Valj en av de tillgangliga Stockalternativen (Skeleton Rifle, Fallbar Rifle, eller Skeleton Carbine).

® F4lj instruktionerna for att montera den valda Stocken pa chassi basen.
® Se till att Stocken ar ordentligt fast och justerad for din anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera férpackningsmaterial och 6verblivna delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® |Lamna in defekta eller skadade produkter till en auktoriserad atervinningscentral.

Kontaktdetaljer fér vidare support

For fragor eller support angdende MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler. Kontrollera ocksa regelbundet for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar pa EU:s
Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var hogsta prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
Uroven vykonu a bezpecnosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a ndhradni dily.

PFi manipulaci s produktem dodrZujte bezpecnostni opatfeni, zejména pokud se jedné o zbrang.
Nikdy nepouzivejte produkt pod vlivem alkoholu nebo drog.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpec¢ném misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
* Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Ze rozumite jednotlivym krokdm.

2. Instalace

® Umistéte zadkladnu Chassis na vyhrazené misto.

® Pripojte predni ¢ast a paZbu podle pokynd vyrobce.

® Ujistéte se, Ze vSechny Casti jsou pevné a spravné pfipojeny.
3. Pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné sestaven.

® Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani a udrzbu.
® Po kazdém pouZiti produkt dikladné vyCistéte a zkontroluijte.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, informujte mistni Gfady o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty by mély mit kontakt pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT ESS Chassis Base.



